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nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS,

kuria dél suderinimo su ES asmens duomeny apsaugos taisyklémis i$§
dalies keiCiama Direktyva 2014/41/ES

— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2021 m. gruodzio 13-16 d., Strasburas)

I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos

atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma.

Siomis aplinkybémis, praneséja Marina KALTURAND (S&D, EE) Pilieéiy laisviy, teisingumo ir
vidaus reikaly komiteto vardu pateiké pirmiau nurodyto pasitilymo dél direktyvos kompromisinj
pakeitimg (1 pakeitimas). D¢l Sio pakeitimo buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy

metu. Kity pakeitimy pateikta nebuvo.

1 OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2021 m. gruodzio 14 d. plenariniame posédyje Sis kompromisinis pirmiau minéto

pasitlymo dél direktyvos pakeitimas (1 pakeitimas) buvo priimtas.

Taip i§ dalies pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmajj svarstyma priimta

pozicija, kuri pateikiama $io praneSimo priede i§déstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

2 Teisekiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasitlyme padaryti pakeitimai. | Komisijos teksta jraSytas naujas tekstas pazymeétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymétas simboliu ,, I .
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PRIEDAS
(2021 12 14)

P9 TA(2021)0488

Europos tyrimo orderis baudziamosiose bylose: suderinimas su Sgjungos
asmens duomeny apsaugos taisyklémis ***I

2021 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria dél suderinimo su ES asmens duomeny apsaugos
taisyklémis i$ dalies kei¢iama Direktyva 2014/41/ES (COM(2021)0021 — C9-0006/2021 —
2021/0009(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2021)0021),

— atsizvelgdamas ] Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 16 straipsnio
2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C9-0006/2021),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 74 straipsnio 4 dalj, ir § 2021 m. lapkri¢io 17 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

- atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto praneSima (A9-
0237/2021),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimag svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti i§ esmeés;

3.  paveda Pirmininkui Parlamento pozicija perduoti Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P9 _TC1-COD(2021)0009

Europos Parlamento pozicija, priimta 2021 m. gruodzio 14 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2021/..., kuria dél suderinimo su
Sajungos asmens duomenu apsaugos taisyklémis i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/41/ES

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 16 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros?,

3 2021 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1)

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/680* 62 straipsnio 6 dalj
Komisija turi perziiiréti Sgjungos priimtus teisés aktus, iSskyrus tg direktyva, kuriais
reglamentuojamas kompetentingy institucijy vykdomas asmens duomeny tvarkymas tos
direktyvos 1 straipsnio 1 dalyje nustatytais tikslais. Tos perziiiros tikslas — jvertinti, ar tuos
teisés aktus reikia suderinti su ta direktyva, ir prireikus pateikti reikiamus pasitilymus i$
dalies tuos aktus pakeisti siekiant uztikrinti nuosekly pozitrj j asmens duomeny apsauga
tos direktyvos taikymo srityje. Atlikus tg perzilirg nustatyta, kad vienas i§ dalies keistiny

teisés akty yra Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES>;

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

2014 m. balandZio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/41/ES dél Europos
tyrimo orderio baudZziamosiose bylose (OL L 130, 2014 5 1, p. 1).
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(2) asmens duomeny tvarkymas pagal Direktyvg 2014/41/ES apima atitinkamos
informacijos tvarkymg, keitimgsi ja ir tolesnj jos naudojimq Sutarties dél Europos
Sqjungos veikimo (toliau — SESV) 82 straipsnyje nustatytais tikslais. Siekiant
nuoseklumo ir veiksmingos asmens duomeny apsaugos, tvarkant asmens duomenis pagal
Direktyva 2014/41/ES turéty biti laikomasi Direktyvos (ES) 2016/680, kai pastaroji
direktyva taikoma. Asmens duomeny tvarkymui, susijusiam su Direktyvos 2014/41/ES
4 straipsnio b, c ir d punktuose nurodyty riiSiy procesu, kuriam netaikoma Direktyva (ES)
2016/680, turéty biti taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679°;

6 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir

kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,201654,p. 1).
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3)

4

©)

(6)

pagal prie Europos Sgjungos sutarties (toliau — ES sutartis) ir SESV pridéto Protokolo
Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir teisingumo
erdvés 1 ir 2 straipsnius bei 4a straipsnio 1 dalj ir nedarant poveikio to protokolo

4 straipsniui, Airija nedalyvauja priimant §ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1, 2 ir

2a straipsnius Danija nedalyvauja priimant §ig direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/17257 42 straipsnio
1 dalimi buvo pasikonsultuota su Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinu, ir

Jjis pateiké savo nuomone 2021 m. kovo 10 d.;

todél Direktyva 2014/41/ES turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél
fiziniy asmeny apsaugos Sqjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21,

p- 39).
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1 straipsnis

Direktyvos 2014/41/ES dalinis pakeitimas
Direktyvos 2014/41/ES 20 straipsnis iSbraukiamas.

2 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi nuo ... [vieneri metai po Sios is dalies keiciancios direktyvos

jsigaliojimo dienos). Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai I .

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty I nuostaty tekstus.
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3 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

4 straipsnis

Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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